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O otcove studentském zivotée jsem pfilis nepremyslela,
ale Graceiny poznamky mé primély k zamysleni:
Jaky byl jako mlady muz?

.Grace se zasekla v minulosti,“ hajil se tata.
Nékterym lidem se to stalo... nedokazali se pohnout
dal. Mné se to podafrilo. To je véechno.”

LAle kdyz fekla, ze diky tobé byly usetreny lidské
zivoty,” ozvala jsem se, ,,co tim myslela?*

Nestavalo se Casto, ze bych sklidila jeden
z otcovych karavych pohledd - téch, kterymi obdafil
hospodyni, kdyz nebyla poradné vyzehlena kosile
nebo kdyz nebyla kava pfipravena podle jeho
predstav. Ale kdyz na meé vzapéti promluvil, byl jeho
tén mirny: ,Je to davna historie, milacku.”

,Poutavy pribéh z obdobi, které mnohym ctendrdm
moznd neni vibec zndmé. Tragické a dojemné
vyprdveni o generacnim traumatu.“

— Booklist

»lento romadn vrha svétlo na temnou kapitolu
argentinskych déjin, na dopady nejhorsi diktatury
v zemi a jeji dusledky pro ty, kteri zdstali ponechdni
napospas, i pro ty, kteri prezili.“

— Greer Hendricksova,

bestsellerova autorka



Andrea Yaryura Clark

NOC TISICE HVEZD






Andrea Yaryura Clark

NOC
TISICE
HVEZD

pieloZila Zdenka Liskovd

iifs

metafora



Upozornéni pro ctendre a uZivatele této knihy

Vsechna prava vyhrazena. Zddnd cdst této tisténé & elektronické knihy nesmi
byt reprodukovdna a Sitena v papirove, elektronické ¢i jiné podobé bez pred-
choziho pisemného souhlasu nakladatele. Neoprdavnéné uZiti této knihy bude
trestné stihdno.

On a Night of a Thousand Stars

© 2022 by Andrea Yaryura Clark

Published by Grand Central Publishing, New York, USA
Translation © Zdenka Liskova, 2023

Czech edition © Grada Publishing, a. s., 2023

All rights reserved
ISBN 978-80-7625-742-9 (ePub)

ISBN 978-80-7625-741-2 (pdf)
ISBN 978-80-7625-267-7 (print)



M¢é matce






KAPITOLA 1

Cervenec 1998

STALA JSEM KOUSEK OD HRISTE a pozorovala svého otce, San-
tiaga Larreu, jak na svém koni mocné cvdld po boku jed-
noho ze soupert. Na tribundch Southampton Polo Clubu
bylo dost mista, ale podobné jako manzelky a prdtelé hra-
¢t jsem ddvala prednost pohledu z tirovné zemé, kde jsem
citila dusot kopyt, idery pdlky o mi¢ a viini hliny a travy. Za
hri§tém se rozprostiral vyhled na husté lesy, které jako by
s kazdym dal$im rokem ridly, protoZe bohati Newyorc¢ané
dal zapliovali veskerou volnou plochu a prostor na jizni
vidlici Long Islandu obrovskymi letnimi sidly.

Prisla jsem pozdé, a tak jsem se podivala na vysledko-
vou tabuli. Zdpas byl nerozhodné. Tattiv tym hostil nékolik
hrdca, které pozval ze své rodné Argentiny. Anga7md na
jednu sezénu v tymu Santiaga Larrey v Hamptons bylo pri-
leZitosti, které by maloktery argentinsky hra¢ péla odolal.
Tdtu jeho krajané obdivovali nejen proto, Ze byl $picko-
vym amatérskym hrdac¢em pdla, ale taky pro celd desetileti
uspéchii v pozici investora na Wall Street, kde proslul svou
schopnosti predvidat a zdroveni manévrovat v opakujicich
se regiondlnich krizich.

Soupet se pokusil zahdknout tatovu pdlku, ale ten pohyb
zptisobil, Ze jeho pony klopytl, a otec mohl vyrazit vpied.
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Spoluhra¢ mu hbité pritukl mi¢ do cesty. Otec pobidnul
svého oblibeného pélo ponyho Charlieho a naklonil se
doprava, aby mohl odpdlit mi¢ dozadu, pticemz jeho trup
zaujal téméf rovnobéZznou polohu se zemi. Pdlkou poslal
mi¢ pifmo do branky.

O nékolik vtefin pozdéji zazvonil zvonek, coZ znamena-
lo konec posledni ¢aky a tim i zdpasu. Tata se usadil zpdtky
v sedle a popldcal Charlieho po krku, zatimco jeho spolu-
hrdci klusali v kruhu kolem svého kapitdna a vysoko nad
hlavami tukali palkami o sebe.

Hréci tatova tymu odjeli ke stanu na konci hiisté, ktery
byl vybaven sklddacimi Zidlemi a velkou bilou lednicf s chla-
zenymi ndpoji. Tdta sesedl a otocil se na mamu, ktera prave
opustila hloucek piitelkyn, aby se k nému pfipojila. Shro-
mdzdéné damy si pro tuto piilezitost oblékly své nejlepsi
polo oblecent, tvorici prehlidku od pestrobarevnych voldn-
kovych $atti a klobouktl znacky Jacquemus az po bolerka.
Midma zvolila dlouhé, nebesky modré letni Saty a espadrilky.

»Lilo, vidéla jsi ten posledni tider?“ zeptal se tdta mamy.
»Bylo to neuvéfitelné tésné, ale zvlddli jsme to, vid, Char-
lie?“ Pohladil koné na nozdrdch. Jako obvykle si svého nej-
lepsiho ponyho Setfil na rozhodujici okamziky zdvérecné
¢aky. Z Charlieho kapal pot a tita predal otéZze jednomu
z pomocnik.

»Hrdl jsi velmi dobre, mtij drahy. Jako vzdy,“ fekla mama
a podala mu sklenici ledového ¢aje. Tdta se dlouze napil.

Zvedla jsem svou vikendovou tasku a vesla do stanu.
Oba se otocili, aby mé pfivitali, ale mamin tdsmév lehce
opadl, kdyz si vS§imla, Ze pro tuto prileZitost nejsem vhod-
né oblecend. Obvykle bylo dostacujici prijit na zdpas pdla
v dZzindch a tricku, ale ne na velky charitativni turnaj, jaky
se hrdl tento vikend. Pro Zeny byly normou dlouhé sukné
nebo Saty pod kolena, zatimco muZi nosili khaki kalhoty,
kosile a saka. Rozhodla jsem se ignorovat jeji zamraceny
vyraz a vtiskla jsem ji polibek na privitanou.
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»Kde vézi§, mildckur“ zeptal se tdta, otrel si zpocené celo
jezdeckou rukavici a taky mé polibil. ,Mysleli jsme, Ze pri-
jedes uz véera.“ S otcem ani nehnulo, Ze mé vidi v roztr-
hanych riflich. Bylo by mu jedno, kdybych se tam objevila
v tepldcich. Vzdycky byl Stastny, Ze vidi své jediné dité.

Usmadla jsem se na néj. ,Ujel mi piipoj, ale stihla jsem
posledni vlak. Byl jsi skvély!“ Bylo 1éto pfed mym posled-
nim rokem na vysoké a jd bydlela s kamarddkou Emily
v podndjmu v brooklynské ¢tvrti Park Slope. Expresni vla-
ky do Hamptons z nddrazi Atlantic Terminal jezdily zfidka,
dokonce i na vrcholu letni sezény.

Uvolnénou chuizi s nohama lehce do o, coZ byl dusledek
jezdéni na koni od raného détstvi, se k ndm blizil Juan Go-
doy, jeden z tdtovych hrdcu.

»Hola, Palomo, kone¢né jsi tady!“ zaradoval se Juan s vy-
raznym piizvukem a odepnul si podbradni pdsek na jez-
decké piilbé. Spinavé blond vlasy mu zustaly prilepené ke
zpocenému celu.

»Ahoj, Juane,“ pozdravila jsem ho s ismévem. ,,Vidyt vi§,
Ze chodim jenom na jednu takovou akci za sezénu. A to
pouze kvuli tatovi.*

Kdy7 jsem se s Juanem o nékolik tydnti dfive poprvé se-
tkala v naem domé na Manhattanu, taky ignoroval nevy-
sloveny dress code pro slavnostni vecefti a piiSel v tizkych
dZindch a bilém tricku, které doplnil béZovym Inénym sa-
kem. Vétsinu vecera se bavil s jistou argentinskou herec-
kou. Ta prdvé ve mést¢ propagovala film, ktery natocila
s Cestnym hostem, zndmym $panélskym reZisérem. Proto
mé prekvapilo, kdyZ mé Juan na konci vecirku vyhledal
a zeptal se, jestli bych ho neprovedla po Central Parku.
Sluncem vySisované vlasy mu padaly do medové hnédych
oci, které uptené hledély do mych. Svou odpovéd jsem
z nich vycetla driv, nez jsem ji vyslovila.

»,Dobrd hra, Juane,“ pochvilil ho muj otec, stdle rozjare-
ny z jejich vykonu na hiisti.
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»Byla to tiZasnd sezéna,“ zhodnotil Juan. ,Jsem vdm za
moznost hrdt ve vaSem tymu neskonale vdéc¢ny.*

~Prijdete dnes vecer na oslavur“ ujistovala se mama.

~Bude mi poté€senim strdvit vecer ve spolec¢nosti dam
z Larreova domu,“ odvétil Juan a zlehka se dotkl mého
ramene. ,,Pijdes se mnou zkontrolovat koné?* Hraci pdla
si na zdpas obvykle berou nejméné osm ponikt. Kazdd
ze Sesti ¢ak sice trvd pouhych sedm minut, ale i to je dost
dlouhd doba na to, aby se pony, ktery nepretrzité cvdld po
celé délce tiisetmetrového hristé, vycerpal.

Hostujici poniky uz naklddali do piivést, zatimco tdta
a jeho tym méli k dispozici stdje v aredlu klubu. Zvedla
jsem tasku, ale Juan se hned nabidl, Ze mi ji vezme. Toto
rytitské gesto bylo dalsim znakem, ktery ho odlisoval od
vétSiny muz1, s nimiZ jsem do té doby chodila. Nemyslela
jsem si, Ze s nim ztistanu navéky, a pfestoze jemu tdhlo na
tficet a byl o sedm let starsi, méla jsem dojem, Ze on to
vnimd stejné. Na§ romdnek ndm zkrdtka poskytl tlevu od
letni nudy v New Yorku.

»Chybéla jsi mi,“ fekl a vzal mé za ruku. ,Véera u veceie
mi bylo smutno. Ani ses nepftisla podivat na zdpasy zacat-
kem tydne. Jsi muj talisman pro §téstf a ty to vis.*

»otejné jsi je vyhrdl i beze mé. Zd4 se, Ze mds spoustu
talismant pro Stésti.”

Jeho viiné byla Stiplavou smési potu a naolejované kuze
koiiského sedla. Cird muznost z né&j prystila doslova kaz-
dym pdérem. Pfi tom pomysleni jsem se mdlem nahlas ro-
zesmdla. Misto toho jsem se kousla do tvdre a ruku v ruce
jsme zamiftili do stdji.

3

Pozdéji odpoledne se do letniho sidla mych rodicii sjela
vice neZ stovka hostt, kteff popijeli koktejly na udrzova-
ném travniku mirné se svazujicim od rozlehlé stavby pokry-
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té cedrovymi Sindeli smérem k moti. Kazdé léto porddali
rodice po jednom z velkych turnaji v pélu tradi¢ni argen-
tinské grilovani asado, u jehoZ prileZitosti hostili své prdtele
a obchodni partnery.

Byla jsem jesté u sebe v loZnici, kde jsem pred pricho-
dem hostt vklouzla do ¢ernych pldténych Satt bez ruka-
vi. Tmavé vlasy, stdle mokré ze sprchy, jsem méla stazené
do lezérniho drdolu a ofinu s¢esanou na stranu. Zvedla
jsem ndusnice z motského skla a vénovala jim kriticky po-
hled. Drdatkovdni na nich nebylo dokonalé, ale byly jednim
z mych prvnich ndvrht a jd je méla rdda.

Vyrobu $perkil jsem objevila teprve pied pdr lety, na
podzim ve druhém roc¢niku na malé $kole zaméiené na
humanitni védy v Nové Anglii. Studovala jsem literaturu
a s designem nebo femeslnou vyrobou jsem méla pramd-
lo zkuSenosti, ale rozhodla jsem se zapsat si jako volitelny
predmét vytvarnou vychovu, ve snaze zpifjemnit si dlouhé
zimni vecery. Brzy jsem zjistila, Ze tvir¢i proces otupuje ti-
senl, kterou jsem v sobé odmalicka skryvala. KdyZ nékolik
kamarddek zacalo nosit mé §perky, navrhla mi spolubydli-
ci Emily, Ze pokud je budu vyrdbét, ona najde zdkazniky.
Emily, kterd se pro prdci v marketingu narodila, byla mou
prvni opravdu nejlepsi kamarddkou a ja souhlasila. Tehdy
jsem jesté moc nepremyslela o tom, co budu délat po skon-
¢eni Skoly, a tak jsem fantazirovala, Ze si spolu v New Yorku
otevieme butik.

Nasadila jsem si ndusnice a pripravila se na vecirek. Ne-
zdleZelo na tom, kolika akcf pofddanych mymi rodici jsem
se zucastnila, nikdy jsem se na nich necitila tiplné dobre,
ale az ted jsem si uvédomila, Ze mi jsou vlastné lhostejné.
To, co na mé kdysi ptisobilo jako okouzlujici a tajemné
prostiedi, mi ted pripadalo velmi svazujici. Naposledy jsem
se zkontrolovala v zrcadle a vydala se po schodech dolu.

Kdyz rodice pred patndcti lety tenhle dim na pldz kou-
pili, matka prosvétlila pokoje vétsimi okny a odstranila
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staroZitné koberce. Prostorny obyvaci pokoj s impozant-
nim krbem mél nyni posuvné dvefe, které se oteviraly na
krytou verandu. Posledni vylepSeni domu spocivalo ve vy-
méné tmavé hnédého jidelntho ndbytku, ktery mama po-
vaZzovala za nudny, za stul ze svétlého dreva s polstrovany-
mi prouténymi Zidlemi, aby to v blizkosti pldZe ptisobilo
méné formalné.

Ve vstupni hale jsem pozdravila né€kolik hosti a poté
jsem se vydala ven, kolem kvetoucich rododendront k vy-
sokému bilému stanu postavenému na vzddleném konci
travniku. Strop kriZovaly dekora¢ni svételné retézy a vyso-
ké kulaté stoly pokryté bilymi ubrusy zdobily malé svicky
a drobné stfedové dekorace z fezanych kvétin, které matka
uz pred mésicem objednala u mistniho farmdfe. Zeny pii-
8ly v kratSich ¢i delsich Satech a lehkych sanddlech na nizké
platformé. MuZi si oblékli kosile s barevnymi sportovnimi
saky a pldaténé nebo khaki kalhoty doplnéné mokasiny bez
ponoZek. Hosté popijeli $ampariské a uzobdvali empana-
dy, které jim na stitbrnych podnosech poddval persondl
cateringu. Tyto tasticky plnéné masem nebo syrem byly
predkrmem pred hlavnim chodem sestdvajicim z fady rtiz-
nych druht hovéziho masa, které dokonale pfipravil mis-
tr grilu, jenz kvuali této piilezitosti kazdoro¢né prilétal az
z Argentiny.

Tata si celou uddlost uZival o to vic, Ze se mohl pochlubit
svym quinchem, icelové postavenou stavbou z ¢ervenych ci-
hel priléhajici k domu, v niZ se nachdzela obrovskd, parrilla
na direvéné uhli. Ritudl grilovani masa poskytoval hostiim
dalsi formu zdbavy, kterd dopliiovala hudebni produkci ka-
pely hrajici tango a jazz. Viiné peceného masa a stoupajici
kout pritahovaly ke quinchu zvédavy dav. Sledovat maestra
(jak mu rikal tdta), jak zkuSené nastavuje teplotu peceni
riznych kusti masa zveddnim nebo spousténim rostt zavé-
Senych na fetézu nad dfevénym uhlim, bylo samo o sobé
podivanou.
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Rodice se bavili s malou skupinou hostti pobliz pédia.
Téata mél na sobé dokonale padnouci pliténé sako v nd-
moini modri a bilou koSili. Mdma, kterd nikdy nevyne-
chala lekci jégy a tzkostné si chrdnila kiZi pfed sluncem
klobouky s Sirokou krempou a obffmi slune¢nimi brylemi,
vypadala mnohem mladsi neZ na svych dvaactyficet let.
Dnes vecer si oblékla broskvové hedvdbné letni aty, které
zdtiraznily jeji Stthlou postavu. Vlasy rozdélené pésinkou ji
volné splyvaly na hold ramena.

Oba rodi¢e pochdzeli z Argentiny. Zatfmco mtj otec
mél stejné jako jd tmavé rysy typické pro naSe Spanélské
predky, moje matka, vnucka britskych osadnikii z argen-
tinské pampy, méla zelené oci a svétlé vlasy. Jeji bleda plet
a pfetrvavajici britské manyry nékdy lidi matly. Pavod své
rodiny a jeji migraci do Argentiny po pielomu stoletf struc-
né vysvétlovala nutnosti pokracovat v zemédélském odka-
zu rodiny. Evropské osidleni Argentiny je podobné tomu, jaké se
odehrdlo ve Spojenych stdtech, dodal by tdta, zatimco okouzle-
ni posluchaci by chdpavé prikyvovali.

Dosla jsem k nim praveé ve chvili, kdy rodinny pfitel pie-
vzal od kapelnika mikrofon a cinknutim do skleni¢ky vy-
zval pritomné, aby se ztisili.

»,Dobry vecer vSiem. Mé jméno je Michael Harris. Jsem
dlouholety pritel a obchodni partner naseho hostitele San-
tiaga. Od té doby, co se prestéhoval z Buenos Aires do New
Yorku, jsem svédkem jeho mnoha tspéchti na hristi i mimo
né,“ zacal a obrdtil se k mému otci. ,,Jsem rdd, Ze mohu fici,
Ze dnes vecer je tfeba oslavit néco vic neZ jen tohoto neuveé-
ritelného muze, jeho krdsnou rodinu a jeho zdatnost s pdl-
kou — o tane¢nim parketu ani nemluvé!“ Dav se uvolnéné
rozesmal. ,,Oficidlni oznameni probéhne za dva tydny, jisté
s patficnou pompou, ale jak nékteff z vds uz védi, Santiago
byl jmenovdn argentinskym velvyslancem pti OSN.“ Néko-
lik 666ch a dddch preslo v hlasity potlesk, preruseny rychlym
bada-bum na buben. ,,Gratuluji, stary priteli, a salud!“
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Po tom ozndmeni obklopili nasi tficlennou rodinu pii-
znivci a prdtelé. Musela jsem odpovidat na obvyklé otdzky
o svém studiu a pldnech na léto, dokud mé Juan nezachra-
nil.

»Tady jsi. Hledal jsem té. Moc ti to slusi. Nékdo se s te-
bou chce sezndamit,“ fekl a odvedl mé k Zené stifedniho
véku s karamelovymi vlasy, kterd nds pozdravila zvednutim
ruky.

»,Dobry den, jd jsem Paloma,“ predstavila jsem se. , Tési
mé.“

»Graci—* zacala se usmévavd Zena predstavovat, ale kdyz
jsem k nf pfistoupila, zarazila se. Tazavé se na mé podi-
vala pres bryle s Zelvovinovymi obrouc¢kami. ,Graciela de
Graafovd, ale vSichni mi fikaji Grace,” pokracovala. ,Je mi
velkym potéSenim. KdyZ mi Juan rekl, Ze chodi s dcerou
Santiaga Larrey, prosté jsem ji musela vidét na vlastnf oci.
Zndm vaseho otce z Buenos Aires, ale pied lety jsme ztratili
kontakt, protoZe jsem se piestéhovala do Holandska.*

»UZ jste se s nim vidéla?

.Jesté ne, jen z ddlky. M€l hodné prdce s péci o vase po-
cetné hosty,“ sdélila mi se smichem. ,Stdle stejny Santiago,
kterého si pamatuju, vZdycky obklopeny milionem pidtel,*
zavzpominala a vzala si od kolemjdouciho ¢i8nika caipi-
rinhu. ,Jsou silné, ale vynikajici,“ mrkla na mé.

»Klidné vds k nému zavedu,” nabidla jsem se. ,Jsem si
jistd, Ze vds rdd uvidi.“

Podrzela jsem Grace ramé a zavolala na rodice pres trdv-
nik. Tdta na$im smérem primhoufil o¢i, ale pak se vrdtil
k hovoru se starSim pdrem.

»Vasi rodice vypadaji stejné dobfe jako pred pétadvaceti
lety,“ poznamenala Grace.

»Vy jste znala i mou matkur*

»Ach, ano. Santiaga a Lilu znal kazdy,“ vzdychla Grace.
~Potésilo mé&, kdyZ jsem se dozvédéla, Ze maji dité.“

»Opravdu? Znite, jako by vas to prekvapilo.®
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»10 je mozné... Myslim, Ze jsme tehdy o détech nemlu-
vili,“ zamyslela se. ,Sami jsme byli déti.”

»Papd. Mamad. Podivejte, na koho jsem pravé natrefila!®

Rodice privitali Grace nechdpavym vyrazem.

»oantiago. UZ je to ddvno.“ Grace ho chtéla polibit na
pozdrav, ale néco v jeho ocich ji zarazilo.

»Grace Diazov4,” pronesl tdta pomalu.

»Ted uz de Graafova. Byla jsem vdand, rozvedla jsem se
a neddvno jsem se znovu provdala. Urc¢ité si rikdte, jakd
jsem to katolickar! Hroznd, jd vim!“ zasmdla se. ,Ale po-
rdd si pripomindm, Ze podruhé jsem se rozhodla mnohem
lépe. Kazdopddné se musite sezndmit s Erikem. Nékde
tady je.“ Neurcité mdvla smérem k hostam.

,Rddi se s nim sezndmime,“ souhlasil tdta a otodil se
k matce. ,Vétila bys tomu, Lilo, po viech téch letech? Je
tu Grace.“

»Neuvéritelné,” promluvila mdma. ,Rada té vidim.*

»To je vskutku necekané piekvapeni,” dodal tdta. ,,Co té
ptivadi do Hamptonu?“

»Bydlime u de Koningovych. Mt1j manzel a Dirk jsou ka-
marddi z détstvi.“ Podle otcova vyrazu jsem poznala, Ze mu
to jméno nic neiika.

»Vy vsichni se zndte z Buenos Aires?“ vmisila jsem se do
hovoru.

»~Ehm, ano, je to tak. Grace a jd jsme spolu studovali
prava na Univerzité v Buenos Aires,“ potvrdil a pii zmince
o své alma mater o7il. ,BoZe, ta budova se uz tehdy uvniti
rozpadala. A téch hodin, co jsme stravili v knihovné! Uka-
zalo se, 7e to byla obrovskd ztrdta ¢asu, aspon pro mé. Ale
uzili jsme si to, vid?*

,Ano, uzili,“ usmadla se Grace.

~-Muj boZe, to jsem rdd, Ze té zase vidim,“ fekl a lehce ji
polibil na tvar.

~Myslim, Ze takové setkdnf si zaslouZi piipitek,“ navrhla
mdma. Zvedla prdzdnou flétnu od Sampariského a kyvla na
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¢i$nika. KdyZ ndm dolil skleni¢ky, objevil se Gracein man-
Zel Erik.

Téta se s ndmi podélil o nékolik historek z dob jejich stu-
dia prav, které viechny rozesmadly. Poté se na mé obrdtila
Grace a prohldsila: ,, V4§ otec viibec nezestdrl.”

»Jako mnoha muZim v mém véku vlasy ubyvaji a cen-
timetry v pase pribyvaji,“ oponoval tdta se svym typickym
sebekritickym Sarmem.

»Chtél jsi Tict, Ze centimetry ubyvaji a vlasy pribyvaji!“
zasmdla se Grace a udélala si legraci z jeho hrané skrom-
nosti. Mluvila na né&j davérnym ténem a mé potésilo, Ze
maji s ddvnou kamarddkou tak hezky vztah.

Na sviij stiedni vék byl tdta pozoruhodné fit a Stihly.
Jeho tmavé hnédé vlasy s¢esané dozadu s pouZitim trochy
gelu se teprve neddvno zacaly u spanku stiibfit, coZ pod-
trhlo jeho distingovany vzhled.

»Byl to nejhezei kluk z nasi tfidy,“ pronesla Grace do
pléna a otec na protest zvedl ruku. ,Ne, ne, Santiago, ne-
protestuj. Spousta holek si na tebe myslela.*

Jako dcera jsem si otcova charismatu nebyla prili§ védo-
ma, dokud jsem jednou vecer na zimnim festivalu na stied-
ni $kole nezaslechla, jak se nékolik divek ze tiidy shodlo,
ze pokud by mély mit pomér se star§im muzem, vybraly by
si nékoho, jako je pan Larrea. Pak se pochechtdvaly nékte-
rym jinym otctim s vypouklymi brichy, povislymi bradami
a ustupujicimi vlasy.

Grace pokracovala. ,Problém byl, Ze jsi to védeél. Ale mys-
lim, Ze nd§ kamardd Mdximo byl tésné druhy. Co rikas,
Lilo?“

»Copak vétsina dvacetiletych mladikd nevypadd dobfe?
Tedy, kdyz jsi stejné¢ mladd?“ namitla matka nenucené,
a pfesto znéla mirné nabrousené. Tdta i jd jsme moc dobte
védéli, ze se to stdvd, kdyZ je nervézni. Mdma uchopila
sklenku se Sampariskym a zdvorile se na nec¢ekané navstév-
niky usmadla.



